24. szim. 1908. 55, fivroryas,

OSTYEN

"FURDO _
CSUZ. KOSZVENY,

ISCHIAS, IZZADMRANYOK ELLEN.

Az 1901, é-bm:s 12,000 :JGIES l;ll Y gg}u;
last e csodds jii forrisoknd o
5t E radiumtartalmu iszap-
fiird6k. Az utolsd évben 5
millid értékii befektetések
létesiiltek. Széllodik, pen.
sitk, fiirddk. Prosp. felvil.
nyujt a Fiirddigazgatbsig

di

Technikum Mittweida :
Igazgaté: A. Holat, tandr. 12073  (Szhsz kirilysig.)
Magasabb technikai tanintézet elekiro- és gépész-
mérndkok, technikusok és mivezetik kiképrésére. Gazdagon fel-
szerelt elektrotechn, ds ghpépitd Iaborstoriumok. Gyiri tanulé-
mihelyek. 3810 hallgaté s 86, iskolni évben.
Progmmm sth, dijtalannl & titlghrsig Altal.

Sporteszkoz, hal6é- és kitél-
gyarté ipartelep.

A Tennis- és
“tornaterek

teljes Lurendezdss.
Tamlaszék, lﬁgiﬁgy., turista-
zsak, lohalo, te 'Q]Lillifk, kerti
butor, ponyva, zsik és zsineg
legolesobb beszerzési forrdsa:

SefferAntal

Budapest, Karoly-utcza, bollsz. 12

Kiizponti viroshiz dplilet,
Kiépes drjegyzék kivdnatra ingyer.

- b6,

Telefon 15-

Alapittatott 1878,

GIESSHUBLER

—=NEESAVANYUVIZ.

Ha 6sziil a hajo |

ne hasznéljon mést, mint a

»S TELLA"-HAJVIZET,

i Bsszetételii szer,

mert 8z nem hajfestd, de oly v
mely a haj eredeti szinét adja %’& Uvegje 2 K.

ZOLTAN BELA gydgyszertdrdban,
Budapest, V/49, l-mgth Bsum-nm

U] zseb-messzel4td kompaszszal bs tikdrrel

: tisszecsaphalisra,
' nagy messzelitissal,

nilhato, kényelmesen
zsebben hordhatd,
darabonként ecsak K
150, 3 db K 4—,
y Ha nem tetszik, pénz
3 £ vissza. — Szétkiildés

’ eldrefizetés vagy utdn-
vétel mellett. — Cs. és kir. udvari szillith

Konrad Janos szillitihiza Briix 1268, sz. (Csehorsz.)
Ingyen és bérmentve kildom kivinatra minaenkinek fdirjegyzékemet

Hirdetése

felvétetnek a kiadohivatalban,
Budapest. IV., Egyetem-u. 4.

“ kiildve. A 300 nyertes holgy neveit betekintés:

REZBUTOR

12575 ‘VAS-SZOBABUTOR

mﬂn { modern, stilszerii kivitelben -
Jeity Kiadds Juthnyos &rak nellett
Arjegyzéketingyen &bérmentve kiild
PAPAI és NATHAN iLins
Budapest, VL., Andrassy-aGt 1.

" (Fonciére

Onkénytes ajandék

azoknak a holgyeknek, a kik a Kleinert-féle iz-
gnsztd-lapokat kiprobilni skarjik. Kleinert-file
vGem» (legfinomabb [fummilnppal). Kleinert-

féle « Ambassadors (legjobb trikot-izzasztdlap),
Kleinert-féle «Featherweight és Beautys
(legfinomabb szévet Lkonnyii gummiddrzszsel).
Ennélfogva teljesen ingyen ajanlunk 300
par jolismert Kleinert-féle harisnyatartot
(paronként 2 kor., értékben) annak a 300
hélgynek, a kik legkéstbb 1908 julius 20-4ig a fenti
igzasztélapokr6l, melyek véleményiink szerint
a legjobbak és legmegfelelébbek, értesitésiiket |
hozzank bekiildik, A valaszt Kleinert Company,
Wien, I, Wollzeile Nr. 9. czimre kérjik. A le-
velek beérkezési hatérideje 1908 julius 20.
! Oly értesitések, melyek a mi izzanmtélatgjaink egy-
mas folotti elényeit részletezik, elsGbbségben ré-
_szesiilnek azokkal szemben, melyek nem egyéb,
mint puszta ‘elismerdlevelek. Ezen izzasztélapok
minden elsérendii fizletben kaphaték. A 300 pir
harisnyatarté ez év augusztus haviban lesz szét-

czéljibdl készenlétben fogjuk tartani.

]. B. Kleinert Rubber Co., New-York
London, PhAris, Hamburg, Wien, Milané, Briissel. 1

| &=

Ruzsyay vasas china hora.

Igen hatdsos vérszegénység, sép-
kor, neurasthenia eseteiben. Egy
/a literes tiveg &ra 3.50 kor,

A Rozsnyay-féle
vasas china bor

egyike a legelterjedtebb és leg-
hatdsosabb gyégyboroknak.

A killfoldi készitményeket feliil-

muljs. Vérssegényeknek kilons-

sen ajfnlhats 12475

.+ - -Kaphaté:
mlml_angydﬂmr&rhsn.
Tovkbbé » kéesiténdl :
Rozsnyay Mdatyas gybgyszer-

—

PROBALTA MEG EGYSZEER A

BRAZAY-SOSBORSZESZ-SZAPPAN:

és hii marad hogzd mindaddig, amig szép
akar maradni,

A BRAZAY-SOSBORSZESZ-S ZAPPAN

finom illatu és tdlzsirozott, a lege
hidegebb vizben is azonnal igen ;ﬁ.
gen habzik 8 mert minden kiros al-
katrésztsl ment, azok is minden go-
godalom nélkiil hasznilhatjilk, kik-
nek bérét, annak tdlségos érsmé-
kenysége miatt a k6z6nséges
gzappan izgatja. 12613

Kaphaté illatszerd-
szeknél, gyépytirak-
ban, drogérifkban,
ugyszintén min-
den finomsbb
fizlethen.

Téli és nyfri gydgy-
hely. Tarmémeteﬁoﬁi
;neleg; k]énes forrisok,
n gdeiin & 3 TEL G4 i IszapfiirdGk, iszapboro-
i IS A ¥ oatisok, massags. viz-
gybgyintézet, gdafiirddk, ké- és kadfirdsk, gydgyvis
uszodhk, Olesd és gondos penzid. Csuz, kidszvény, ideg-
bérbajok, lakds, ellitis feldl kimeritd prospektust k;fﬂ
Szt.-Lukéesfiirdd igazgatosaga, Buda.

Set.-Lukdesfirdd gyogyfirds, Bud;.m

ingyen a

Feltiinest keltenek
TITANIA gy

gdzm_ns?ge_!alehﬂrlpk

Egy gyermek

mossa vele
az elébbihes képest /s idd
alatt

a ruhdt hifehérré.
Minden gépet pribira
55 koronétél Pt:‘.ﬁebb.-

i: KépviselSk kerestetnek.:: |

Bizonyitvanyok, prospek-

607

tusok ingyen, 1
TITANIA-miivek, Wels 179
O.-Oesterr. 1

Alikor ne hasg-

:_Aka’r-e niljon s
szép lenna? i

Rogdtsy-féle magyar- pipere-orao,

. & melytdl rozsks, tide, selymes arczbrt nyer, eltiimtet

a rinczokat, - szeplét, mijloltot, pattandsokat, stb.

7 = £ J nem nélkilszhetjik,mert
Nyaraldsndl >k e
vizet is megpuhitja. Kivilé héziszer torok-, szemgyul

ladés, izzadas.és szdjbliz ellen. A fogak fehéritéu;ﬁ
épentartdsa tekintetében bimulatos hatdssal bir. Mint

univerzilis haziszer gyermekipolisnal és hézhl‘ﬂ“‘,

ban a legjobb lelkiismerettel ajinlhato.
—  FEgy dobox dara 30 és 75 fillér. =

Rogatsy-féle borax~crém 1 K, borax-szappan 80 1.
borax=pouder 1 K 20 £, borax-fogkrém 50 fillér.

ROGATSY KALMAN drogériaja,
Budapest, VII., ker., Rakoczi-at 10. szén.

e

Mig eddig a régi HM a legkii silyos
e e T
utalva

1
to pattandsok san

kombindlt huratoes .
Konelindng] comtly St shager o

12828

ujabban
a PARADI ARSEN Yiz020

olyan kinesiink van, mely minden .‘HE arsensavas_viznél
Snmpnig oy :}IM ; orvosi -
ik 3 a fog i hazénkben
o e
ﬁm‘ L m& koroua ’ 4

bérmentesen szhilit a
Firaktir: EDESKUTY L. 55 absastsron.
K 'mm_m.hnmm

néljon mast,

. __"". SZERKESZTO POMUNEATARS o

95.82.1908. (55. EVFOLYAM) | HOITSY PAL.  MIKSZATH KALMAN. | BUDAPEST, JUNIUS 21.
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hatérozott viteldij is esatolandé.

BERMUDEZNE ARCZKEPE GOYATOL.

(Bs o Bebpmiivészeti Miszoum djabb szerseményei,)
P i ¥y

sz6p, & minden mértéket feliilmiléan
gyonyorii képet, melyet mi a Miethke
rendezte Goya-kidllitdson csoddltunk, a mint
ép hallom, a budapesti muzeum vésdrolta
meg. Nos, én gratulalok Budapestnek, hogy
az utébbi évek sok fényes szerzeményét meg-
toldé ezzel az elsérangt mestermiivel . .. Igy ir
Richard Muther a «Zeit»-ben. (1908 méjus 21.)
0 is kifejezést ad a bécsi mitkedvelok Altala-
nos lehangoltsiganak, megrojja az ottani hely-
telen dllapotokat, melyek okai valinak, hogy
Bermudezné arczképe nem maradt a csdszir-
virosban.
Milyen is hat ez a mitiremek, a mely irdnt
& mivészek oly sok rajongdjanak szive lob-
bant reménytelen szerelemre? Talan az dbra-
z0lt szépsége biivol el ennyire, vagy tan Goya
felfogdsa és festésmidjan mulik a kép rend-
kivili hatdsa? Bermudezné nem az, a kit ki-
20nségesen szépnek szoktunk nevezni; arcza
hem egészen szabdlyos, de vondsaiban valami
ﬂf«?ﬁtﬂﬁgoa pikantéria tiikrozik. A széles szemol-
dok alél okos, élénk szemek pillantanak reénk.
Az orr kissé hiisos, a sz4] meglehetdsen nagy,
8 felsé ajak vonala kevéssé kecses, az 4ll he-
&Ves, mint igen sok spanyol arczndl. A hom-
lok f8lott a XVIIL. szazadvégi abnormélis di-
vat szerint fésiilt haj emelkedik, megkorondzva
valami meghatirozhatatlan hajdiszszel, kor-
alakban, — akircsak a glériaval. Céan Ber-
gir;e:;’é gazda.tg és izléses ruhdzatot visel,
2 2 ‘ének szindsszedllitisa egy mai parisi
Wa{tkrré.,l{*nének is becsiiletére vilnék, szabdsa
idxg kitinéen illeszkedik a test forméihoz.
semegé“ Pipere ligy, kinnyed és a legkevésbbé
P ozott. Nos, a hogyan Goya mind-
- 6-?;98@‘39. l_Jahéz szavakkal elmondani, a
) &ﬁkgﬂleﬂiéja segitségével vészonra vard-
. [O%08 rejtély marad. LegelSszior az arcz
erbteljes jellemzéso tinik f5l. Goya sohasem
i modelljeinek. Bermudeznébél egy mds
kénnyen bagyoméinyos szépséget csindlt
Volna, melynek v i s
S0ha belsg ¢ hﬁt;nﬂsal mindig szabilyosak, de
s nép:zerﬁ nefn l_anuakodnak. 0 — nem
0lja, * gy szépséggel — 9lyannak tibrli.--
i, volt a valésdgban: okosnak, eré-
biiszkének. Ks nézziik az anyag vissza-
tléndsen mesteri a fichu-n a fehér,

TEH&T Céan Bermudeznét, az elragadéan

kék, zold szinek jatéka, a selyemgaze oly at-
tetsz6 és simulékony, hogy a valdsdgnak toké-
letes latszatat kelti. Ehhez jarul az alak fel-
séges tartdsa. Olében egy sOtétvords barsony
himzépérnat tart, a mely a t6bbi Gsszhangolt

szinkeverékhez nyugodt, harmonikus ellentétet
ad. Minden miiismerd, a ki ezt a képet latta,
a kor egyik legnagyobbszeri miialkotdsénak
itélte és mindegyikilk egyhangilag Goya f6-
miivei kézé sorozta. Valerian von Loga, ki a

Bl Greco: Angyali iidvizlet.

A SZEPMUVESZETI MUZEUM UJABB SZERZEMENYEL
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Pedro Sanchez: Sirbatétel,

A SZREPMUVESZETI MUZEUM UJABB SZERZEMENYEL

miivészrdl nagy, kimeritd konyvet irt, a «jel-
lemzés mestermiivé»-nek mondja, mig Goya
legtijabb életrajzirdja, dr. Richard Oertel igy
ir réla: «Egy esoddlatos festmény, mely a
diszesen, el6kelden oOltozott holgy finom kidol-
gozésa ég élénk: jellomzése dltal féltétlen Goya
legszebb miiveihez szdmithato.» Hans W. Sin-
ger, az ismert drezdai miitorténész, a «Burling-
ton Magazines folyé évi majusi szamidban a
kovetkez6 kisérs-szoveggel kozli Céan Bermu-
dezné arczképét: ¢Céan Bermudez, a miiveé-
szeti ir6 feleségének képmdasat a legfinomabb
miivek kdzé kell sorolnunk, melyek Goya
ecsetje alél valaha is kikeriilltek. A madridi
Marqués de Casa-Torres-gyiijteménybdl ered,
melynek tulajdonosa egykor a legnagyobb
Goya-gyfijtd vala Spanyolorszdgban. Az emli-
tett holgy ezen remek, életnagysigi képe pi-
kdnsan és nagy konnyedséggel van festve. Ugy
tetszik nekiink, mintha az ecset csak ép hogy
végigsiklott volna a vdsznon és mégis mindaz,
a mi el6ttiink all, a legnagyobb kivetkezetes-
ség 6rzését kelti 6l benniink.» Richard Mu-
ther itéletét mar ismerjik.

Nos, ez a festészeti remekmii hozzd mélto
kornyezetbe jutott: a joviben a mi mitze-
umunkban kap diszhelyet a mester masik két
kivalé festménye, a kiilfoldon is széltében is-
mert «Vizhordé ledny» és «Koszoriiss kozott.
Ez a esoport nagy attrakezionk lesz és sokan
fogjdk egyenesen Goya tantilmdinyozdsa végett
folkeresni Budapestet, mert a nagy spanyol
miivész, Madridot kivéve, sehol sines oly jél
képviselve, mint ndlunk.

Céan Bermudezné arczképének megvisdrlisa
gyiijteményiinkre nézve nagy dolgot jelent,
melynek messzemend kovetkezményeit a targyi-

dolkodé emberek bizonydra tudjik
méltd Ha val;;:lalylk muzeum egy-:g
jelentékeny miitargygya ik, azt kil-
foldon is mindig Gszinte orommel fogadjik, a
ez alkalommal is, — néhdny kicsinyes ember
kivételével, kik elmeriilve az 6 szik, minden-
napi gondo en, nem képesek felfogni
egy valédi remekmil értékét. 1%3’}“&3
zeumunk gybngye, & spanyo i
tﬁkﬁh‘lesebl? kiépitésére van leginkdbb sziik-
nk. Biiszkén mondhatjuk, hogy Madridon
kiviil a spanyol mestereknek sehol oly jelen-
tékeny gyiijteménye nem lithaté egyiitt, mint
nalunk Budapesten. Hogy épen Velazquez

hifnyzik, azt megyarizza az a kériilmény,

hogy annak idején, mikor Esterhdzy herczeg
a képtirat megalapiti, Velazquez nem volt
kedvelt mester, de anndl inkabb Murillo, kitél
valéban van is birtokunkban mintegy féltuczat
kitiind festmény. Hogy mily nehéz manapsig
eredeti Velazquezre szert tenni, arrél csak an-
nak lehet fogalma, a ki ezzel a feladattal méar
probalkozott. Evek 6ta csak egyetlenegy miive
volt piaczon, a fekvé Vénusz, a mely 45,000
font sterlingért, tehdt tébb mint egy millio
korondért ment it a londoni National Gallery
tulajdondba. Mindazonaltal nem kedvetlene-
diink el és ha majd az alkalom kindlkozik,
kelld erélylyel és gyorsasdiggal fogunk fellépni,
nehogy valami Pierpont Morgan megel6zzon.
Szerencsére a miivészeti iligyek élén ma oly
vallasi és kozoktatdsi miniszter dll, ki mély
allamférfidi boleseséggel a jovobe tud tekin-
teni és a ki rovid hivatalos miikodése alatt
nemesak az oktatisiigy terén ajandékozta meg
hazijit nagyszabdsu alkotdsokkal, hanem ra-
ért gondoskoddsdt ugyanily mértékben a képzé-
mivészetekre is kiterjeszteni. Grof Apponyi
Albert eldszeretete a régi mivészet irdnt, nem
sokkal hivatalbalépdse utén, viligos formdban
megnyilatkozott és azéta sem engedett egy
alkalmat sem elszalasztani, hogy képtdrunk
kincseit a legkiilonboz6bb irdinyokban kiegé-
szithessiik. Az 6 nevével kapesolatos a régi
képtir folyamatban levé nagy follendiilése.
Azon 1) szerzemények, melyek az aldbb ko-
vetkezOkben folsoroltatnak, vilagosan példaz-
z6k majd a mondottak igaz voltdt; e képek
mind oly abszolut miivészi becsiiek, hogy bar-
mely nagy kiilfoldi gyiijtemény irigykedve te-
kinthet rank értik. Hogy mily czéltudatosan
6hajtja Apponyi gréf épen a régi mesterek
galeridjat kiegésziteni, hogy ezdltal a fovirost
egy nagy litvinyosss gazdagitsa, mutatja
eléggé a Céan Bermudezné arczképének meg-
szerzése. Az utébbi idében tdbbszor emlékez-
tek meg réla a kiilf6ldi sajtéban, mint a mii-
vészet nagy elémozditéjarél és a béesi miivé-
szek B:fhr:tbm kivtnh: neki szerencsét ehhez
a legij szerzeményhez ; fijdalmasan gon-
dolnak Gk vissza a Goya-képre, melyet nehdny
hétig koriikben esodalhattak, de a mely ezen-
tdl majd a Szépmiivészeti Muzeum spanyol
osztilydnak biiszkesége lesz. :

Egy mésik ujabb keletdi visirlas dltal egy
mds nagy spanyol mesterrel léptiink ismeret-
ségbe: Domenico Theotocupolival, vagy mis-
ként: El Grecéval, kinek neve os:l.xgslsg

25. azim. 1908, B5. tvroLyay,
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utébbi években jott fc:r;:alo_m'ha. Tulajdonkép
Kréta szigetén sziiletett a XVL szdzad kozepe
koril. Es mégis ¢ vala az elsd, a ki Hpanyol.

orszdgban a klassziczista korszak idején sajét-
lag nemzeti tudott lenni. «Egyszerre csak —
irja Carl Justi, — ama Greco, tehdat egy ide-

gen, miivein a rideg sél aldl elétiinik az igazi
kasztiliai, toledéi néi fej, a halviny szing,
keskeny ovalis, nagy, merev szemekkel; a fe-
kete fiirtok alatt a fekete vagy fehér csipke-
mantilla vagy & gydszképeny: leirhatatlangl
banatos kép, mint valami vizid.» Greco min-
den tekintetben megel6zte a bensziilétt spa-
nyolokat. Tizian hatésa alatt, kinek Velenezé-
ben tanitvinya volt, de talén még inkdbh
Tintoretto dltal befolydsolva, palydja kezdetén
a lagunavaros XVI. szdzadbeli nagy miivé-

_ szeire emlékeztetd kompozicziokat fest. Tébb-

nyire nagy vonissal elrendezett egyhdazi képek
voltak ezek. A csoportositis leginkabb e
gzildrd kozéppont koriil torténik, a nélkil
azonban, hogy e miatt sematikussd wvilnék.
Toledéban, mikddése féhelyén azutin elkezd
Greco spanyollda atidomulni s alakjait egyre
inkabb igyekszik hoszszukban megnyujtani.
A proporcziék néha valéban tulzottak nila.
De kitiinden ért hozzd, mint kell a szerepldk
egész tomegét a vasznon elhelyezni; mind
egyiittérezve vesz részt a cselekvényben s mind-
egyik kiilén is egy-egy mestermii. A legfénye-
sebb és legismeretesebb efajta festménye Orgaz
gréf temetése a toledéi Santo Toméban, egyike
azon képeknek, melyek rdam a legnagyobb ha-
tassal voltak. Fz a mi a festészet leghatal-
masabb alkotdsai kozé tartozik. Kozépiitt te-
meti a diszéltozetii piispok és egy fiatal lel-
kész a fekete panczélban fekvd halottat. Kori-
16ttiik spanyol nemes urak és papok. Csupa
jellegzetes, el6kelé fejek, hosszasak és halo-
vanysziirkék, tobbnyire fekete keeskeszakdllal;
egy nemes faj tradiczidinak hordozéi Ok és
arczvondsaikban a gbg, kegyetlenség és a bi-
gott djtatossdg sajatsagos vegyiilete fejezddik
ki. Greeonal gyakran taldlkozunk velilk, ares-
képein csaknem kivétel nélkiil; egyéb tipus,
kerek fej, masformdji szdj vagy mdsmetszést
szem . csak elvétve fordul el6. Greeo a szines
zést illetéleg bizonydra tobb tekintetben Velaz-
quez egyenes el6zbje volt. Kiilonosen jellemzd
rd nézve egy bizonyos hideg, vildgos, fiszta
megvildgitds, a melyben minden élesen eliit
egymistél. A fényt és az drnyékot szélesen,
nagy vonésokban alkalmazza. Egy sajitsigos,
eziistsziirke tonus uralkodik képein, melyet
késébb Velazqueznél is megtalilunk; kétség-
telen, hogy itt kozvetlen hatdsrél lehet bes
szélni. A képtirunk részére Parisban vdsdrolt
és & mivész nevével gorsg nyelven megjeldlt
festmény Greco azon korszakdaba tartozhatik,
mikor még a velenczeiek befolydsa érvényesilt
nila. Kedvelt tirgydt, az Angyali iidvozletet
dbrizolja rajta (egészen hasonlo Greco-kép
van Zuloaga, az ismert modern spanyol f
birtokdban is). El6l baloldalt térdel a szent
szliz, igazi toleddi tipus. Ugyanez az arcz 8
mester egyéb képein is eldéfordul, igy pl e&¥
misik Annuntiation és a Szent Veronikit &
verejtékkenddvel feltiintets festményen. Egése
kiilonlegesen jellemz5 az elnytjtott, sajatsigo
san nem szép orr. Maria fejkenddje egy spd
nyol mantilla, kénnyedén, finoman a fekete
hajra helyezve. Rendkiviil kecsesek és finomak
a hosszti, keskeny kezek; a ruha elrendezésé-
ben foltiinik a nagyvonalt redézet, melyet 8
mester Osszes képein foltaldlunk. Az angy®
jobbra a magashél leszéllva jelenik meg:
barna arczszine és siirii fekete haja benne 8
elirulja a spanyol tipust. Ruhdzata lobogd
mozgisban, szérnyai kiterjesztvék. Sajitos ko-
lorisztikus bdja van e képnek. A szinek meg

lehetdsen esillogdk, foként a voros, kék 65

sirgn tiinik o rajta, tovabbi az a meled
saiirke, et annyira kedvelt Greco. A kéP
jobboldali alsé sarkdban — csak ép gyOngé:
den jelesve, — egy kis vizit latunk, 8pro
virigoeskdkkal. Egy jellemzs Greco-kép birto-
kiba jutni nagy fontossigti dolog minden kép-
tarra nézve és tobbszirosen fontos a m! r
szempontjibél, mely oly gazdag a tobbi kivil
spanyol mester képeiben, — és valoban jelenle&
e A At T
megmentsék, a mi még ;
ben legnagyobbszerii arczképeinek egyike, 8 Do
Fernando Nino de Gue Abrdzolé, néhdny

5. szhw. 1908, 55. EVFOLYAM,
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sgiizerer frankért vandorolt ki Amerikiba, a
ni muzeumba. Kz is rendkiviil érdekes
Keresetlen valoszeriséggel van rajta be-

mutatva a szemivege mégil szigortian rank

tekinté agg fopap. J\'ii_l'l'fifxél\'i:s--r.l iil, {l]{:-l.l‘i'rili.k
Velazquez X. Incze pipdja, a kezek szélesen
4s energikusan a tamlikra fektetvék, a merey
”l]'embél késziilt ruha festéi mddon tertl

gaét. Az oreg szinte félelem- és borzalomkeltd
hathssal van rink, a szelidségnek vagy elné-
sésnek semmilyen vondsa nem feszi megnye-
rové ezt a komor arczot. Greco portrait-i ko-
gt kivdlo helyet foglal el az 6 sevillai on-
arczképe is. A mestert itt mint javakord-
pan levd szép férfit ismerjiik meg, arczszine
sitétbarna, szakdlla hegyes, szdja mosolygés,
gzemei sotétek és tdgra nyiltak, szemhéjai
nem olyan nehézkesek, mint az igazi, vérbeli
spln)'lJl arczokon. Greecdt kortdrsai mint mii-
veinek, a ekasztiliai siksdg kemény, rideg és
dles aszketizmusitys tilkrozéknek, egyenes ellen-
tétét tintetik f6l. O minden volt, esak aszkéta
pem. Viddman, tréfival teli ment végig az éle-
ten és értett hozzé, hogy azt mentdl gazda-
gabbd, viltozatosabbd tegye. Nem sajnilta a
pénzt, hogy ma is 4ll6 toled6i hdzdt minél
szebbé, ékesebbé formélja, sem arra, hogy
dllando asztali zenét tartson maginak, és mas
effélére. Hogy mindezek a vondsai miért nem
nyilatkoznak meg miiveiben is, annak meg-
yan a mags magyardzata. Az 6 élete kisérlet
yolt a velenczei pompédnak a Tajo partjaira
vald vardzsoldsdra, mig miivészetében egyes-
egyedill arra szoritkozott, hogy megorikitse
snnak az orszdgnak a milieujét, a melyben
éveinek java részét 161té.
Muzeumunk spanyol osztilya a Goya fes-
tette Bermudez-arczkép és a Greco Angyali
fidvozletén kiviil a mult év végén Pedro San-
chez «Krisztus sirbatételer czimd miivével is
gyarapodott, a melynek megvisirlisdval sike-
rillt a korai spanyol képirds egyik legérdeke-
sebb alkotdsit megszerezniink a XV. szazad .
misodik felébol. Ez a korszak csak elvétve, a
legritkdbban van képviselve a mutzeumokban :
& berlini, londoni, miincheni, drezdai stb. kép-
tdrakbdl teljesen hidnyzik. Abban az idében a
spanyol festészet a németalféldiek iskolajdtjdrta.
Ismeretes dolog, hogy Jan van Byek 1428-ban
gazddjat, burgundi J6 Fiilopot elkisérte haz-
tiiznézé utjdra a portugal udvarhoz. A mint
ott L Juan kirdly lednydnak, Izabellanak kép-
misdval elkésziilt, 4tment Spanyolorszagba is.
A szoros kapesolatok mellett, melyekben ez
idotdjt Németalfsld, Portugdlia és Spanyol-
orszig dllottak egymidssal, nines esoddlni va-
lénk rajta, hogy a németalféldi festészet, mely
akkoriban — kiilondsen Flandridban — a to-
kéletesség oly magas fokara jutott, hatéssal
volt a spanyol miivészekre. Frthet tehdt, ha
azt litjuk, hogy a spanyol képirds e korbél
eredd termékein, hol a Van Eyckek, hol Ro-
ger van der Weyden, hol Dirck Bouts modora
érvényesiil. De tévedés volna azt hinni, hogy
eziltal o belfoldi miivészek, nevezetesen az
andaluziaiak, er8s nemzeti sajhtossagaikbol
teljesen kivetkGstek volna. Frre kitin$ pél-
dink Pedro Sanchez «Sirbatétels-e, a mester
egyetlen ismeretes és szignalt képe, mely egy
Don Manuel Lopez Cepero nevii sevillai kano-
nok gyfijteményébsl keriilt hoszink. «F kép
?F"“ kétséghevonhatatlan, — mondja réla
y45quoine Hartley «A record of Spanish
sintings cziméi konyvében, — a dekorativiz-
mus bija és a tisata vonal irdnti érzék nyi-
- “::g EGDJ:B, a ﬁl:u'nt az a nemes korai
vészetet jellemzi. Az alakok eso-
riositdsa, a :uhﬁ}: eklm}dm??, a jm;]nlékok
'lhh"“‘ﬂ,. z szinek elo a, mind-mind
Szimbolikusan & fomotivum : a fijdalom ki-
“ronek fokozdsit szolgdlia. A kép dtgon-
B4€liseggel van megesindlva, a mint
a korszak képirasinak egyet-
by mm hanyagul.» Hatésa a
umenta poziczién, a szinpom-
. miivész belélehelte mély, Gszinte
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M alapszik. A festmény értekét
: _"i'mi.hg-amﬁvésznn%ﬁsm
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& mi a vele ori spanyol emlékeknél
legritkabh esetek kozé tarfozik, tovabba az-
Pedro Sanchez nevét (éan Bermu-
lliiﬁ'er;ionario Historicos-jéban, -

es festdinek jegyzékében.
A%on miivek lajstromst, melyek s mostani
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kultuszminiszter, grof Apponyi Albert tevé-
]il::l]')-' korményzisa alatt szereztettek meg a
régi képtar szdmdra, a felsoroltakkal egydlta-
lin nem meritettik ki. Eztttal csak a spanyol
osztdly gyarapitdsit beszéltilk meg. Azonban
tudnivald, hogy képtarunk iwjabban elsdrangt
angol és hollandi festményekkel is gazdago-
dott. Gainsborough, Raeburn, Hobbema. Abra-
ham van Beijeren, Jan Davidsz de Heem -
tehat mind oly mesterek, kik egy el6kels
gytijteménybsl sem hidnyozhatnak, a mely
sulyt helyez arra, hogy a festészet torténeté-
r6l lehetbleg teljes képet adjon most mir
nilunk is méltén " vannak képviselve. Fzeken
kiviil torekvésiink — és nem kisebb mérték-
ben — kiterjedt arra is, hogy azon XVIIL szé-
zadi magyar fest6k miveib6l, kik mizeumunk-
ban még nem tantlményozhaték, szintén meg-
szerezziink egyet-mdst, a mi még megment-
hetd. lIgy sikeriilt Bogdény Jakabtél, kinek
miiveit a malt évben mi fedeztiik fel Anglid-
ban, hiarom darabot megvdsdrolnunk és ezekhez
sorakozik még ugyanezen mesternek az a négy
képe, melyeket Nemes Marczell, az ismert mi-
pirtolé ajdndékozott intézetiinknek. Hasonld-
kép birtokunkba jutott egy mésik régi magyar
mivésznek, a Bogdiny Jakab lednyat néiil
vett Stranover Tobidsnak két jellemzd képe.
Mindezen miivekrsl egy késdbbi czikkben bi-
vebben o6hajtunk szdlani, most elégedjiink
meg vele, hogy névszerint redjuk utaltunk.

A régi képtir tovibbi czéltudatos kiegészi-
tése a Jovo feladata. ¥is nem szabad egyetlen
alkalmat sem elszalasztani, sem barmind éldo-
zattol visszariadni, ha majd egy Velazquez,
egy Tizian vagy egy ifj. Holbein megszerzé-
sére lesz kilatds, — a hdrom fémesterre, a ki
nilunk még hidnyzik. Am mi reménykedve
varjuk az elkbvetkezendbket és teljes bizalom-
mal tekintiink a jovébe. Nem kételkediink
benne, hogy mikor nagy kulturdlis kivinal-
mak teljesitésérdl lesz sz6, gr6f Apponyi val-
lis- és kozoktatisiigyi miniszter és Wekerle
miniszterelnok tovabbra is készek lesznek a
képtdr vezetGségét feladaténak betdltésében
minden rendelkezésiikre 4116 eszkozzel tamo-
gatni. Dr. Térey Gdbor.

ELARVULT HAZ . ..
Eldrvult hiz a falu végén . . .

A kertje gazos, virdgtalan.
Szomori jévor 41l a kapu mellett
S a néma hdzat, a pussta kertet
Nagy fekete kutya 6rzi komoran.

Bzomszéd vet neki alamizsndt, P
A hdz jé rég lakatlan dll

Népét, mely itt vigan tanydzott,

Egy év alatt az egész csalddot
Kikéltoztette a haldl,

E biis, fekete kutya hdnyszor
Nézett hdny koporsé utén! . . .
B esak néz, néz a héz kapujdra,
Mintha valamit vdrna, vdrna . . .
Gazddit virja vissza tdn ?

Hejh, holtak vissza sohse jénnek.

De, ldsd, vén eb, 1j élet int :

A kertet mér a mdjus cziezomdzza,

8 majd pallér teszi rd kezét a hdzra

5 népes-hangos lesz a hdz és kert megint.

Es lesz még itt jo dolgod tjra,
Ha bekoltdztiink, neked is.
Nem nézesz majd oly elbisulva
A rit kereszt felé az ttra,

A mely a temetGbe visz.

Vagy nem holtakat virsz te vissza?
De visszavdrod a — haldlt?

A mikor beléptiink e hdzba,

Tén rédnk is, az egész csalddra,§
" El6deink balsorsa szdllt ?

8 mdr litod itt koporséinkat?
Mindegy ; — ha jol sejted is ezt . . .
Babonéssd nem babonésol,

Ha halnunk kell, halndnk akérhol,

503

A hova egy életre jottiink :

E vildg — szorny{ibb siri hds.
Tudjuk : hol vigan-bisan éliink,
E foldon ér utél a végink

8 ldm szilletésiink még se gydsz.

Rogsdds keresst, szomori jdvor
Es te is, fekete kutydm, —*
Négzétek, ith mily drom éled,
Mint koltozik be boldog élet

Holtak hdzdnak kapujdn !

Telekes Béla.

MYSTIKA.
L

Az orok emberszenvedésnek
FelhGje szivemen borong

8 gyilkos hdléba szivi lelkem
A tépelGdés és a gond.

Egész vildgok biis sirdma

Szivemben sir, jajong vadul

B a sok kénny minden emberszembdl
Csak az én biis szivemre hull.

Kénnyek . . . titdn kivekké vélva. . .
Vadul csapnak lelkemre le

8 dgy érzem, Osszezizzdk szivem,
Mely szent bdnattal van tele . . .

1L
A bénat drnya ott sotétlik
Minden dlmon, minden dertin
8 a biintetés lesujt kegyetlen,
Még ott is, hol nines sgenny, se biin.

EléGle nines, 6 nines menekyés,
Megnyugvis csak az oltalom

8 e megnyugvdsban gydnydrliség
A szenvedés, a fijdalom . ..

Balla Igndes.

A HAVANNATI UTKOZET."

Elbeszélés,

Irta Szebenyei Jobzset.

Arra mindig biiszke vagyok, hogy a ha-
vannai iitkdzetben én voltam a Merrimac péin-
czélos csatahajé parancsnoka és hogy a Ter-
rible, a New-Orleans és a Powerful pdnczé-
losok tgy igazodtak, a hogy én a lobogét len-
gettem. Nyolez pénczélosunk volt Osszesen.
Négy volt amerikai, négy meg spanyol. A ki-
lenczedik villamos gézmotor volt, a zdszlos
hajo, azon intézkedett Bill Hardy, a tenger-
nagy. Es harczoltunk mint az orosszlénok.
Nagy tengerészeti szakértelemmel viviuk meg
a vilagtorténeti fitkozetet. Két heti munkéba
keriilt az el6készités. A mig Osszelopkodtuk a
pénczélosokat, az East foly6 eldugoit kis 1élek-
vesztbit, baldsz csénakjait, a mig kibérelhet-
tilk a villamos motort, a mit lopni nem lehe-
tett. Mikor végre egyiitt voltak a négy-négy
pinczélosb6l allé flottdk, egy juliusi délutan
megkezdddott a nagy csata. A panczélosok
végén ott lobogtak az amerikai és spanyol
zhszl6k, egy evezdrudon pedig magasan len-
gett a nagy csillagos, sdvos lobogé és mele-
gebb, éget6bb szél nem lengette a kubai zdsz-
l6kat sem, mint a mieinket ott New-York
alatt, az East foly6 fodros hullémai folott.

Mikor mér beleuntunk a sok detekiiveske-
désbe, az olasz talyigdsok csddbe-kergetésébe,
az utezakdzi csatdkba, valami uj jatékot, va-
lami vad, merész jatékot kellett folfedeznis
A havannai fitkozet nagyszeri dolognak igér-
kezett az East Riveren. A pesti Duna kis pa-
takocska az East folyé széles, esapkodd, taré-
jos, nagy hullémaihoz mérten. Sok hajé kel-
lett, mert voltunk hozzé vagy harminezan, kis
15—16 éves amerikai bitangok, a Bill Hardy
vezénylete alatt. Végig loptuk a tiz mérféldes
partot, mi harminczan uteza-kélykék. A hol
egy csonakot értiink és volt benne evezd la-
pit, ezt — ha lakat volt rajta — lakatostul,
czovekestiil loptuk el és mentiink rajta lefelé
a Second Btreet libdhoz, a hol lassan-lassan
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Hobbema: Tajlép.

egyiitt volt a kis flotta a messze kiugro ]]'I(lll?
alatt, az oszlopok sitét hidalatti sikdtora
kozé rejtve, nehogy a gazdijuk rdjuk akad-
jon. A villamosért fizettiink hisz czentet fe-
jenként, osszekunyoralt, kikoplalt czenteket.
Egy teljes hétig tartott a havannai itko-
zet. Nagy daloldssal kezdédott. Mint mikor
az Udv hadsereg végig masirozik a Boweryn:

Hurrah, hurrah | We bring the Jubelee,
Hurrah, hurrah, The flag that made us free !
When we sang the Chorus from

Atlanta to the Sea,

When we were marching through Georgia.

Es bukddcsolt a sok kis lélekvesztd a nagy
vizen, harsdany kidltdsokat vitt szét a szél, a
tdvoli kis panczélosok zfiszlai integettek és
usztunk szépen’csatarendben, nyugodt, kiszd-
mitott harczvonalba fejlddve a havannai 6bol
felé. A havannai 6bol a két molé (kikétdhid)
kozti keskeny vizszalag volt. Ott vesztegeltek
a spanyoljaink négy csatahajéval.

Késé délutin volt, mire csatarendbe fejléd-
tiink. A nap valahol a Harlem f{6l6tt meleg
sugarakat font a viz {616, siirgé-forgé kis goz-
hajék, propellerek, nagy fehér, széles hasu
ferry-boatok tsztak el mellettiink lomha hattyu
uszissal. A szemeink esillogtak, vad tiizzel
néztiik hol az ellenfelet, hol a Bill Hardy
villamos z#szlés hajojat, a mely nyilsebesen
rohant egyik panczélostol a masikig és hal-
lottuk, a mint Bill Hardy osztogatja a paran-
csokat, mintha szopds kordban is ellenten-
gernagy lett volna.

Egyszerre hiromszor szokott fel a esillagos
lobogé a Bill Hardy motorjdn gyors egymis-
utdn. Ez volt a jel:

— Ki a fegyverekkel, — hangzott minden
felol.

A fegyverek alatt részint hazulrdl elesent,
részint kolesonkért kisebb-nagyobb revolvere-
ket kell érteni, a melyekhez minden tenge-
résznek megvolt a maga 40— 50 durrogé go-
lyoja, & nélkil hogy a golyénak magja is
lett volna. Durranni azonban akkordt durrant,
mint egy kis kaliberii dum-dum dgyi.

A spanyolok lassan elére eveztek a Ha-
vanna 6bolbol, mi meg taktikdztunk és men-
tiink, vonultunk visszafelé, hogy kiesaljuk
éket a szabadba.

— Kicsalni és bekeriteni! — volt a jelszo.

— Kimélni a loveget! volt a masodik
jelszo.

— Akkor 16jj, ha mondom ! !

Kiméltik a muniecziét és akkor 16ttiink, mi-
kor a Bill Hardy mondta. A spanyolok las-
san kijottek a molék kozil, a parton pedig
szazdval dlltak mér az emberek és kivdncsi

érdeklédéssel vartak a fejleményeket. Néhany
percz mulva alig szdz lépésnyire voltunk egy-
m#stél. Minden pdnczéloson két-két fiu eve-
zett, egy kormanyzott, a tébbi pedig a csé-
nak oldalin fekve kukucskalt kifelé készen
tartott revolverrel.

5. szim. 1908, 56, EVFOLYAM

——

Egyszerre mindkét részrél indidnok mége
jara megindult az orditozas :
Tiizelj ! Vigydzz !
A villimos motor 1degesen r”":‘:"""T‘thbra-

balra. A revolverek '[‘l'ﬁi_i- \rosz szagu, eraa
fiistje volt) ott kovalygott a wviz [616tt kétszgg
vardnyira ¢és rettenetes durrogis, pattogis,

lubiczkolds, rémes csataorditisba vegyiilt, a
mint egyre kozeledtink egymdshoz. A spa-
nvolok is elkeseredetten harezoltak. A parton
allok belekiabaltak a jatékba, rend6rok fut
kostak jobbra-balra a parton, integettek, fa-
nyegetbztek. Mi meg harczoltunk tovabb, vad
lelkesedéssel. Az evezbsiket felviltottuk, gt
adtuk a revolvereket és egyre kozelebb akar
tunk férkézni egymashoz. A nyolez csénak
egyszerre egy ponton volt. Keringtiink, fop-
golédtunk egymds koriil, elvesztett evezolapd-
tok uszkaltak a vizen. Kozbiil pedig ott 4lif
a zaszlés villimos motor, a hatséd filésén Allt
Bill Hardy és egy tavesdvel kémlelte a tayel-
sagot. Egyszerre mintha villamos {itést éreg-
tiink volna, tgy hatott e kidltis!

— He is it the cop!

Fz viliagosabban annyit jelent, hogy jén a
rend6r. Az, hogy jon a rendér pedig azt je-
lenti, hogy jon a vizi rendér, a legsebesebh
kis gézhajo, a mely az amerikai vizeket jirja,
de a mely a villamos motorral nem verse-
nyezhet,” Vagy oOtszaz lépésnyire lehetett, a
piros lobogéjat fujta a szél és dobogott, pd-
fogott felénk rettenetes erdvel.

— Up here all, (mind ide fol) — kidltotta
Bill Hardy és a misik perczben mir yankee
és spanyol egy akarattal kapaszkodott fol a
motorra vagy harminczan, ott hagyvén a pan-
czélosokat a viz kdzepén magukra, lekuporod-
tunk a motor padléjara, iil6kéire és virtuk,
mi lesz.

Ezzel a moterral tgy voltunk, hogy a Davie
Bangék motorja volt. A Davie apjatol bérel-

Gainsborough : Hotehkiss dr képmdsa.

A SZEPMUVESZETI MUZEUM GJABB SZERZEMENYEL

95, szim, 1908, H5. EVFOLYAM.

tiik ki, mert & Davie tudta kezelni

forgatta a kerekét, mint egy vizi sofférhoz
illik. A helyzet l\“.'l's-'ﬂ_\?w_;:-_‘ és iinnepélyes
yolia nem keriilte el a figyelmiinket. Titkos
grom ilt mindenki szemében, hogy végre
igazi ellenséggel keriiltiink Ossze. Bill Hardy,

a vezériink ugy allt ott a kormdnyos iilésén,
mint Nelson admirilis dllhatott valamikor a
Formidable fedélzetén, a litcsével kémlelte az
e]](‘nséget és kiadta .I{ parancsot.

— Viznek fol, teljes gozzel!
Megindultunk viznek fol teljes gézzel.

Sok a teher, gzolt Davie Bang, egy
sorgiildozott korminyos melancholifjaval.
Nem baj, vilaszolt Bill. Inkabh

itt vesziink mindnydjan, de egy tengerésziinket
gem teszsziik ki.

— Inkabb itt vesziink ! hangzott min-
den sarokbdl és a padlérél szerteszét és mind-
nydjan érestilk ennek a lelkes, iinnepélyes
yoltat. A Behring szoros kaldzai lehettek ilyen
lelkes, vad emberek. A «police patrols (a
rend6r hajé) csak gy ontotta magibdl a fiis-
{ot, a nap arany sugaraival karmin vérdsre
festette a vizet és mintha millidardnyi csepp
folyékony arany uszott, hullimzott volna alat-
tunk, a mint a vizet szelve rohantunk eldre.
A zdszlénk biiszkén lobogott az iildézé felé,
de ugy latszott, hogy egyre veszitiink a td-
volségb6l és a rendérhajé mindinkdbb a
nyomunkba ér. De azért esiiggedésrdl szdé sem
lehetett. A revolverecket erfs kézzel szoritot-
tuk, Bill Hardy pedig tgy nézett farkassze-
met vele, mint egy hajé orrdara festett sas-
keselyti.

— Cease the speed! (Csokkentsd a gyorsa-
sigot.)

Iis a motor sebes iramoddsa felényire esett.
A rendér mér ott dohogott mégittiink egy

és gy

Abraham wvan Beijeren : Csendélet.

revolver-lovésnyire. Integettek a piros zasz-
l6val.
— Megallj, megallj !

— Abbél nem eszel ! szolt Bill Hardy.

Raeburn : Murchisonné képmdsa.

A SZEPMUVASZETI MUZEUM UJABB SZERZEMENYEL

Aztdn kapitdnyi hangon beszédet intézett hoz-
zank :

Fiuk! Testvéreim! Kn, mint ennek a

hajénak a parancsnoka soha meg nem adom
magamat. A ki gydva, azt a sajat revolverem-
mel 16vom le. Fskiidjetek, hogy hiven kitar-
totok a hajé mellett és a mig egy szilinkja
lesz, el nem hagyjitok !

Eskiisziink, eskiisziink.

Mindnydijan feldlltunk, a kesziinket az égre
emeltiik és a nap a harlemi nagy hdzak mé-
gil rink nevetett; meleg, sugaras, beczézé
nevetéssel.

Lefekiidni !

A nagy, széles, motoros csénak elnyelt ben-
niinket mindenestél. Csak a Bill Hardy dél-
czeg alakja nyidlt ki a csénakbdl, mint egy
zdszlorid. Amazon egy. lapossapkds rendértiszt
illt a hajo orrédndl, hosszt litesével kémlelt
benniinket, olykor-olykor hétrafordult és pa-
rancsokat osztogatott. A g6z0s meg jott nyil-
sebesen uténunk, mint egy kis veszett fox-
terrier, diithosen, zihdlva. Még mindig félsebes-
séggel mentiink, pedig mér alig volt kéztiink
tavolsdg. Izgatottan virtuk a Bill Hardy pa-
rancsait.

— Biessiink, siessiink !

— Teljes gbzzel elére! kommandirozott
Bill és a csénak ziokkenve, dgaskodva, vad
iramoddssal kapaszkodoit bele a hullimokba.

— Vigydzz, sortliz! Czél, tiizel;!

Vagy huszondt revolver egyszerre siilt el,
agyuszerti rémes dordiiléssel és az iildozé ha-
jot elnyelte a mogdttiink uszkdalo fiistfelhd.
Aztan lattuk, hogy a renddrtiszt eltiint a hajé
orrarol

— Lel6ttik ! Lel6ttiik ! hangzott min-
denfeldl, noha magja nem volt a golysink-
nak, nagy sikert tulajdonitottunk az elsé 16vés-
nek. A renddr meglassitotta a jardsit is és
mi pillanatrél-pillanatra tivolodtunk téle. A mo-
torunk szinte nyelte a tavolsdigot és most mar
bitran lehetett folytatni.

— Vigydzz | Sortiiz! Czél! Tiizelj!

Megint egy sortiiz kovetkezett. Aztan megint
egy és igy ment ez egyméds utin, mint a valé-
sigos havannai iitkézetben, elkeseredetten. A
Bill Hardy meg rendelkezett :

— J6l czélozni! Egy golyé se veszszen
kirba. Ki kell lyukasztani az ellenséget. Léket
neki! Czél, tiizelj!

A rendér egy darabig tiirte a 16véldozést,
de aztdn 6 is ijeszteni akart, vagy felemelke-
dett a helyzet magaslatira, — nem tudom,
hogy volt, — de a tizedik sortiiz utén egy-
szerre onnan is elhangzott két 16vés és a mo-
tor kortil hallottuk is, & mint siivitettek a kis
6lmok, fityoltek a levegSben.

~— Hajra! Sortiizet nekik!
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A revali viroshiza.

AZ ANGOL KIRALY HS AZ OROBZ OZAR REVALI TALALKOZASAHOZ. — Underwood and Underwood fényképe.

— He is it another Cop! (Jon a maésik
rendér). Most mdir fenn jartunk valahol a
97-ik uteza tdjan, a hol a mésik Police Pat-
rol székel, a mely bizonydra észrevette a
hajszdt és elindult elébiink. Koézben erdsen
esteledett, a propellerek ijedten hiuzédtak félre,
a haldszesénakok megdlltak és bamulva var-
tdk a nagy titkdzetet. Mi ott alltunk a két
rendérhajé kozt, kériilbelil egyforma tdvol-
sigra és bambdn néztiink Bill Hardyra, varva
a parancsof.

— Irdny a dockok! — hangzott a kom-
mandé és keresztbe szeltiik a vizet a kikoto
molék felé, mig a két ellenség lassan som-
polygott utdnunk; az 6 bekeritd taktikdjukkal.

— Jobbra-balra sortfiz! — parancsolt Bill
Hardy és 18doztiikk a két réndérhajoét, mint a
spanyolokat 16dozték Havanna alatt.

Most kovetkezett a dolog veleje. Lassan ha-
ladtunk a part felé, a rend6rok utdnunk. Meg-
vartuk, mig egész kozel érnek hozzank, a mi-
kor egy hirtelen kanyarulattal nyilsebesen sik-
lottunk el a part mellett. Egy hajszdlnyi hija
volt, hogy az egyik renddr oldalba nem ért
benniinket, de mire lomha forduldssal utinunk
fordult, méar Otven yardnyira tsztunk lefelé,
kétszeres gyorsastggal viznek lefelé, magunk
mogott hagyvan a két ildozét. Még egy sor-
tiizet nekik, aztdn elére teljes rohandssal a
harmadik utezai kikétd felé, a Daviék vizébe,
a hol elnyelt benniinket a sotétség és a hova
nem tudott bevildgitani a kis folyam-reflektor,
sem a vords lampa. A csénakot bevittik a ki-
kotébe, aztdn zsibbadt ldbakkal, féradtan, az
izgalmaktél kimeriilve ballagtunk szétlanil
hazafelé harminczan, tengerészkatondk, dicsé-
séges iitkozet utdn.

— BSenki sem esett el? — kérdezte Bill
Hardy.

— Benki !

— Mi legalabb egyet megoltiink, még pedig
a kapitényukat, — sz6lt meggy6zédéssel. —
Pedig ketten voltak egy ellen.

Az este rifekiidt a kis bitang csapatra, a
hogy vizesen, szemiinkre hizott sapkdkkal lép-
deltiink a zsufolt, nyiizsgd, ldirmds utezdkon
végig, hazafelé, vacsorazni.

A BUVOS ERSZENY.

REGENY. (Folytatas,)
Irta KRUDY GYULA.

Az akadémiai Gsszejovetelek idvel, midén a
fiieska novekedett, nem mindig végzédtek dlta-
ldnos verekedéssel. Viezky Edudrdban sohasem

+ ébredt fel Osei kegyetlen szelleme, a midén ki-

rohant szolgiival a kapun és szétverte a heti-
véasarosokat a piaczon. S6t a mulatsagok sem
voltak tobbé olyan jéiztiek, mint azelétt. A gyer-
mek, a ki szomori bileseségével csendesen
gunnyasztott az asztalfén, egyetlen tekintettel
meg tudta fékezni apjit és annak eselédeit.
Viezky néha maginkiviil rohant ki a pajtabol
¢és felhordiilt az éjszakdban :

Bz a gyerek megol a szemével. Szeretném
megfojtani !

Lassan-lassan gyiilolni kezdte a fiat, mig
maskor szinte. megadassal roskadt a gyermek
labaihoz. CUsdkolgatta a kezét ' és hizelkedve
mormogta : !

Te szerencsésebb, boldogabb leszel, mint
én, mert te szép vagy és jo vagy. Olyan szép
vagy, mint az angyal.

A kovetkez6 pillanathan fogesikorgatva emelte
a levegdbe a fiut és vadal orditotta :

Félsz-e télem? Félj télem, mert nem én
vagyok az apad.

A kis Viezky nyugodtan nézett az apja sze-
mébe :

Nem félek téled, mert te vagy az apam.

Viezky Edudrd leeresztette a gyermeket a
foldre és megtorten, lehajtott fével kullogott
tova.

— Olyan bétor, mint én. De mégse .. mégse
az én fiam.

A mikor ilyen hangulatban volt, akkor bi-
banatosan ment végig a véroson és aranyakat
potyogtatott arra, a merre elment. Pengtek
nyoméban a kérmoezi csikék, mig az uteza
népe csapatban szaladt utina.

Kinek hagyjam, kinek gytijtsem? — mor-
mogta magiban. — Nines nékem senkim, sem-
mim . .. :

Napokig nem tért magahoz letargiajabdl és
az Asylum lakéi ilyenkor nmem merészeltek a
szeme elé keiilni. Az Asylumnak volt egy gyé-
kénynyel letakart nagy szobdja, a hol semmi-
féle elmozdithaté buitordarab nem volt a kitoré
veszekedés esetére. Mert az ndvar, ha a gazda
tavol volt, kértydzdssal toltotte az idét. A fol-
don ilve kartyiztak és a mikor pénzik elfo-
gyott, a jaték kiilonbozé testi biintetésekben
folyt tovdbb. Blasik Jénos, a ki fiatalkordban
huszér volt, a kikiotést is belevette az elveszit-
hetd, illetleg megnyerheté tételek kozé. Ren-
desen Hamza, a cziginy keriilt e rettenetes

35. szim. 1908, B5. fvronyaw,

hiintetés ald, mert a bolond szenvedélyes kitaps
tassal probalt csalni a esalhatatlan tarsagdg-
ban. Olykor annyira felszaporodott a kitoltend§
biintetések szdma, hogy az ajté megtelt kréta-
rovassal. A eziganynak egy-két esztendbre elépe
voltak kikotései, mig Rigd gyakran sétdlgatott
félbajiszszal, a melyet kirtyaveszieség fejéhen
levagtak tarsail. [gy tartott az addig, a mig
Viezky Edudrdnak egyszer megint jo kedve
kerekedett és a tarsasig élve az alkalommal,
leakasztotta sarkdrdl az ajtoét dés bemutatta g
foljegyzett rovisokat a gazdanak. Viezky ka-
czagva nyult erszénycbe és kifizette mindenki-
nek a veszteségeét.

Az udvartartas tagjait ilyenkor napokig nem
lehetett otthon latni a Viezky-hazban, }.:ljjel-
nappal az ¢Arany Bardany»-ban iiltek, a mig
utolsé huszasukat is eljatszottik. Akkor szo-
moruan tértek vissza az Asylumba és kezdé-
dott a jaték jra elolrol a testi biintetésekben,
midén a legutolso rubadarabot is elnyerték
egymastol.

. .« A mikor ez tortént, akkor a kis Viezky
(tabor mar a debreezeni kolléginmnak woli a
nivendéke. Az apja kibérelt neki egy egész
hézat Péterfian és berendezte tigy, mintha egy
kirdlyfi szaméra rendezné be. Hitaslovat vett
neki és harom nevelé is buzgdélkodott a kis
Viezky mellett.

— Hadd tanuljon a gyerek,
otthon a megyei kaszindban,
sabb ember, mint az apja.

Az akadémiai mulatsagokon pedig igy emle-
gette a fidt:

— Géborka franczidul tanul ! Hamza, tudsz-e
te franczidul ?

— Az dregapam sem tudott,
gany vigyorogva.

Blasik Janosnak nem tetszett a dolog.

Minek az a sok tudomény az. (rfinak?
Rontja vele az egészségét. Mikor van neki mi-
b6l megélni !

Viezky Eduérd titokzatosan mosolygott.

Ki tudja? Hétha nem lesz neki mibél
megélni. A pénz nem boldogit.

Majd komoran lehajtotta a fejét, mint mikor
elgondolkozott és oklével a derekan fiiggd zold
erszényre csapott :

Tz nem boldogit magiban. N éh’a olyan &
pénz, mintha atok tapadna hozzi. .. En példaul
sohasem voltam boldog.

Felkapott egy kupat és a falhoz csapta, hogy
behorpadt az oldala : {

- De nem is akartam boldog lenni soha !
kisltotta vadul és a szeme vérben forgott.

Blasik, a ki mar ismerte urdnak a hangu-
latait, szolgdlatkészen kérdezte :

Elkiildjek a eziganyokért ?

Nem, — intett lehajtott fejjel Viezky
Eduérd. — A fiinak megigértem, hogy nem..-
Sohasem.

Blasik mérgesen kialtott fel : _

— Hat akkor mi az ordogst fogunk ezutan
esindlni ? ,

Rigo letette a kupat, a melybl épen ivott €
esufonddrosan kérdezte :

— Taldn bizony azt is megtiltotta az trfh:
hogy igyunk ? - r

— fgy bannak a régi hiiséges eselédekkel ! —
toditotta a bolond és méltatlankodva. forditott
hétat gazdajanak. '

Vészes fény csillant fel Viezky szemében, a keze
okélbe szordlt .. . De ez volt energidjanak utolsd
fellobbandsa. Hifnyzott a lit6hatérrol az & sely”
mes hajd, szomorti gyermek, a ki erbt ﬂﬂf’“
volna neki ahhoz, hogy kiverje hizabol az eges?
tarsasagot. Ijedten nézett a Bldsik Janos hara-
gos arczaba :

mondogatta
legyen oko-

felelt a czi-

E _ o
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__ No, ne haragudj, édes Janoském, — mor-

mogta. — Hivasd a czigényokat és mulassunk,
ha nektek is ugy tetszik.

Fzen az djszakin ismét verekedéssel végzé-
dott az akadémiai osszejovetel. A hidzigazdat ala-
posan helybenhagytik ecselédei. Ozvegy V iczky
Laszlonénak kellett dtkiabdlni a keritésen, hogy
az iitlegelést abbahagyjik a hiiséges szolgdk.

_ Ugy kell az ilyen csinya czigdnynak ! —
kiabdlta felhdborodva a bolonmd és Viezky Edugrd
ggomortan bolintott.

A mint a kis Gabor elkertilt a haztol, azéta
a dinom-ddnom egy napig sem sziintelt. Viezky
Edudrd mar jéforman tehetetlen volt magdval.
Valami belsé kor rohamosan 6rilte az életere-
jét. Mintha fogyatékin lett volna méesesében
az olaj. Az élete ldngja mir csak pislogott,
hamvadozott, minden nappal kizelebb lépett a
girhoz. Mintha annak a gyermeknek a tivozdsa
magival vitte volna mindazokat a kitelékeket,
a melyek a vilighoz kotétték Viezky Edudrdot.
Csak a zold erszényhez ragaszkodott még. Arra
vigydzott éjjel-nappal és a legvadabb mulatsag-
ban sem feledkezett meg rola.

Kardesony tijékin mdr nem tudott az dgy-
bol felkelni. Befogatott és szankdt kiildott Deb-
reczenbe, hogy jonne haza a gyerek az iinne-
pekre.

Mésnap mar otthon volt Gabris,

Megnyult, megnévekedett a gyerek, a midta
nem latta. Az iskolai élet bizonyos férfiassagot
kilesonzott lényének és Bliasik Jdnos dnkénte-
leniil kezet esékolt neki, a mikor a szénbél ki-
lépett.

— J6l viseltiik magunkat, kis urfi, miéta el
tetszett menni, —— sunnyogta batortalantl.

Viezky Gabor sziirkéskék szemével hidegen
mérte végig az udvarmestert,

“~ Az apam azt irta, hogy bantottitok. Azért
meglakoltolk.

Aztin hatat forditott az aldzatos Hlasiknak.

Az apa 6s fit kozots meleg, szeretetteljes volt
a viszontlgtis. Gabor leiilt az 4gy mellé és meg-
fogta az apja kezét.

— Hogy vagy? — kérdezte, mintha épen
olyan felnétt ember lett volna, mint az apja.

Viezky Edudrd csévilgatta a fejét :

- Nem a legjobban vagyok. Az éjjel a fekete

kakassal almodtam, a mely az apimat is el-
vitte. Minden Viezkyt a fekete kakas visz el

Reval a Szent Olai-toronyb6l nézve,

Benne van a csaldd torténetében. Majd egyszer
te is dlmodni fogsz vele . . .

— A fekete kakassal ?

Viezky felnyitotta biagyadt szemeit.

—Azzal. Egy régi csalidi legenda emlegeti el6-
szor a fekete kakast. Egy Viezky, ha jol emlék-
szem, Kazmeér, Zsigmond kirdly udvardban szol-
gilt, mert abban az id6ében a Viezkyek még j6
baratsagban voltak a kirdlyokkal. Mésok is
szolgdltak a kirdly udvardban, nemesak Viezky
Kédzmér, de Viezky volt kizottik a legneveze-
tesebb. Neki volt a legtibb pénze, néha még a
kirdlynak is adott kblesént, ha az megszorilt ;
6 volt a legdalidgsabb, legszebb lovag Buddn.
Nem volt olyan asszonysziv, a mely a litisara
meg ne remegett volna, mint a falevél a szél
séhajtdsira, Viezky Kazmér azonban nem toré-
dott az asszonyokkal. Hej, boldog, hatalmas
emberek voltak abban az id6ben még a Viezkyek.
Pénziik, boldogsdguk, mindeniikk megvolt, mert
nem tudtak erét venni rajtuk az asszonyok, az
Ordog Orszemei. Az ordog, ha valakit meg akar
fogni rabszolgdjanak, szép asszonyt kiild elébe.
Ovakodj a szép asszonyoktdl, Gaborkam. Inkéibb

A felsé vArosrész Revalban.
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keresd a kevésbbé szepét, mert annak kevesebh
hatalmat kolesonzott az ordog a magdaéhol.

Viezky Kézmér, a kir6l most beszélek. olvan

okos ember volt, hogy az asszonyfélébol r-nég
csak a csinya se kellett neki, a szépre meg
épen ré nem nézett. Térték a fejiket a budai
asszonyok, az ordog torette veliik. hogyan ve-
hetnék birtokukba a jeles vitézt. Az asszony
mindig azt kivinja meg, a mit nem ﬁza])ani.
a mi lehetetlen. Sokdig semmit sem tudtak ki-
talélni a vitéz legyézetésére. Végtére az egyik
asszony, a ki félig-meddig boszorkiny volt,
fekate kakas alakjaban litogatta meg a vitézt.
Odaszillott minden reggel a Viezky ablakiba
és ott kukorékolt neki, a mig esak folébredt.
Viezky késén fekvé ember volt és igy moéd-
felett boszantotta a kakas korai me-gj:elenése.
Prébilta karddal, buzoginynyal elnémitani a
kakast, de az sérthetetlen volt. Egy hajnalon
aztin halét vetett a fekete kakasnak és elfogta.

— No, most megsiitlek és megeszlek, beste
lelke, — kidltott fel Viezky Kdzmér., — Az én
dlmomat t6bbé nem hiaborgatod.

Osszekotoste a kakas 1abat és ment tiizet
rakni, hogy majd megsiiti a kakast.

A mikor legjavaban élesztgetné a tiizet, egy-
szer csak megszélal a hdita mogott a fekete
kakas.

— Ne siiss meg engem, édes Viezkym, mert
én vagyok a szép Holubdnné,

— De bizony megsiitlek. Epen azért siitlek
meg, mert te vagy a szép Holubdnné.

Igy beszéltek még akkor a Viezkyek.

A fekete kakas csak tovabb konyorgott :

— Ne bants engem, édes Viezkym, rab-
szolgandd leszek egész életemben. Soha el nem
hagylak, j6 étellel traktillak és puha dagyat
vetek neked, a mikor nyugodni térsz.

— Nem kell nekem sem a fézted, sem az
ugyad. Nekem a te haldlod kell, mért, mert
nem hagysz sohasem aludni.

— Azért nem tudsz aludni, mert szerelmes
vagy belém, Viczky Kézmér. Olyan szerelmes,
mint én beléd.

" Erre csak rdnézett Viezky a fekete kakasra.

— Igaz biz’ &, mintha egy kiesit szerelmes
volnék a szép Holubinnéba. De az nem baj.
Epen azért kell meghalnod, mert az apim arra
tanitott, hogy sohase legyek szerelmes asz-
szonyba. Vagy ha mégis az lennék, tépjem ki
a szivem darabonkint. Tépjem ki addig, a mig
egyetlen izzel is asszonyé.




— Jaj, be bolondra tanitott az apiad, Viezky
desém, — kidltotta a fekete kakas. — Nem
tudta a te apdd, hogy mi az asszonynak sze-
relme . . .

Sohasem akartik azt tudni a Viezkyek.

— No hét én majd megtanitlak red. Az asz-
szony szerelme olyan, mint az idd napszillat
idején, midén a hold és a nap az égboltozat
két oldalérél néznek egymdasra. Mir félig be-
gotétedett, de mégis vildgos van ; mér folébredt

Goya: Bermuwdezné képmdsa.

A SZEPMUVESZETI MUZEUM UJABB SZERZEMENYEL

az esti sz6l a bokrok kozott, de még langyos
fuvalma; a fillemile mar megszoélalt, de a bag-
lyok még hallgatnak. Olyan ez az id6, mintha
dalmodna az ember. Az ég itt rézsaszini, amott
eztistsztirke. A f6ld néma és mégis esokok,
sohajtdsok hangzanak a szélben. Es a parton
a nagy Duna felett halkan énekelni kezdi egy
haldsz az 6 notajat. Es midén elhallgatott, ak-
kor a tavolbél, egy messzi csénakbdl felel va-
laki a dalra. A habok esendesen surrannak

25, szim, 1908, F\ﬁ.. EVFOLYAM,
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tova . .. Hallottad-e mér a dunai haldszt €0¢
kelni, Viezky ?

— Bohasem hallottam, )

— Ezental mindig fogod hallani, mert Tet
figyelsz. Hat a fiillemile furulyazott-e mar ket
ted bokrai kozott?

— Soha. A

— Pedig minden este énekel neked, jo V 1-czkj' y
esak eddig nem hallottad. A csillagokat ST
red-e? (Folytathss kov

g5 sziat, 1908. 55, EYEOLYAM,
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A HETROL.

A renddr. Még e en friss a ~j|~_]’,{ a
agegény - Sciics 1L, Jozseinek, a kit beretvayal
végzetl ki ‘egy esavargo-muzsikus es most
megint, egyszerre, egy Napon negy kozrend-
rnek kellett véres csatdt vivnia a tirsadalom,
a rend, és a kozbiztonsag t’"lll'H:-it';l':_'_'r‘}\.'i"l: tolva-
jokkal. uatondllokkal, & nagyvaros ;;;_z.m;f.d:l 80p-
redékével. Az allandé, a nagy liiiﬂlll_.'l;_.:,n-l as
intézményes rend és azok kozott, a kik miatt
ezt & rendet korilbastyazni kellett, gy lat-
szik vehemensebbé valt, a mi azt jelenti és
mutatja, hogy az egyik 11;_1.;;_‘\.-.:h]: t;m.rf_;hi\.u]_
taldlja magit sxwu}lu_-n n-lmzuall;kul. I;'z a kiiz-
delem megvan a vildg minden nagyvérosaban,
a hol & sok szdzezer ember kozitt egész se-

eUasz
e

zik az érthetetlen dolgok soriba. Ha ming-
lunk’ méasként &ll a dolog, mint Parishan és
a budapesti rendor Jobban. vigydz a polgérok
életére, biztossigdra, épséfiére, mint a magiéra,
ez olyan disze meki, a mit hdlds lélekkel kell
megbecsiilniink, Ez a megbecsiilés  és elisme-
rés igazén a legkevesebb, a mit adhatunk
olyan embernek, a ki az életét tartja dllando
koczkdzatban a mi jészdgunk biztossigaért,
sot az éjszakai pihenésiink zavartalansdgiért!
X :

Mivész ~lelkek. Borzaszté az, hogy mi-
lyen bdséges ndalunk az ongyilkossigok kré-
nikdja! Ugy dobjak el maguktél az életet,
mint egy czigarettdt, a melyet nem érdemes
szivni. Valésigos tolongdis van ama bizonyos
kapuhoz, a melyen vissza nem jbit még soha

nem abban, a mi tébbet mond ezeknél a leve-
leknél : a miivészetiikben. A ki az utolsé harom
gsztendében latta a képeiket a tarlatokon
(olyan képek voltak, a melyéket észre Lellett
venni) annak alig van sziiksége a hatrahagyott
leveleikre, hogy ket és sorsukat megérthesse.
Ezekben a képekben — nem talentum, hanem
lélek dolgdaban — csodélatos harmonia szélalt
meg. Nem ugyanaz a kéz, nem is ugyanaz a
tehetség, de mintha ugyanaz a lélek alkotta
volna Oket. Az erbsebb tehetség taldn a férfi
volt, de karakterben, sajatossigban, meggyd6zi-
désben a ledny talentuma tékéletes mdsa az
ovének. Nem esoda, inkabb torvény, hogy ezck
a fiatalok megszerették egymdst. Igen — igen
boldogaknak kelle!t volna lenniiik egymaissal,
de épen ez a nagy harmdnia a magyardzaia

AZ UDVAR ES A TABORNOKI EAR A CSASZARI SATOR KORUL; KOZEPUTT AZ URALKODO D: KLOTZBERGGEL, A RENDEZOBIZOTTS{G ELNOKEVEL.

A BEOSI HODOLO DISZMENETBOL. -

rege vgrbuv:ilédik azoknak, a kiket természe-
tes hajlandésdiguk, az erkolesi érzék fogyaté-
O8saga, valamely rombolé szenvedelem, eset-
leg a Szerencsétlenség vagy a nyomor a tar-
Sﬂdﬁlml' békés elhelyezkedés hatarain kiviil
80‘1(31' €8 dllandé hadsereget szervez beldlilk
; biin szdméra. Hogy milyen hatalomma le-
e ez a sotét had, errl 4llandé rovatban
°Seregnek a pdrisi lapok, a hol az apasolk

Serege, és pedig minden izében organizalt
. kﬁe."'?ge valosigos rémuralmat tart fon és

'-{blztos_sa.g fogalmat is kitoriilte a véros
N igen jelentékeny teriiletér6l. A franczia
bk nyiltan vidoljik a renddreiket, hogy
- m 8¢ vigydznak jobban, mint — ezzel
Jolanit reggel valé j6 viszonyukra. A mi nem
3 meg korrumpiltsdgot, csak azt jelenti,
fe'lg‘y & sergeant de ville is ember és 6 is —

8z €letét. Még pedig jobban félti a ma-

» TNt a misét, & mi szintén nem tarto-

senki. Egyre-mdsra vetik magukat a sirba:
dreg ember, gyermek, dalids katona, 0Ossze-
olelkezett szerelmes par, szegény és gazdag,
beteg és egészséges : mind tgy érzi, hogy nines
itt tobbé semmi keresni valdja, szimdra csak
egy vilig van még — a mas vildg. Ime rivid
negyvennyolez ora kronikdja: megtli magit
egy kizel hetven esztendos, gazdag oreg ur,
mert — gonoszaknak taldlja az embereket és
nem akar kozottik élni; golyét rapit a szi-
vébe egy didk, mert fél a vizsgdtdl, egy masik
didk, mert az anyja nem akar pénzt adni
neki; a folyéba veti magit egy fiatal katona-
tiszt, mert adodssig nyomja és atlétt mellel
roskad egymds mellé egy lelkes, ifji mivész-
pér, mert — igen nagyon szerették egymist.
Ezeknek a tragédidja a legérdekesebb és a
legnyiltabb, mert karakteriiket, lelkiiket, véres
sorsuk mozgatd energidit elénk tirtdk — nem
a leveleikben, a melyeket hitrahagytak, ha-

Leohner fényképes

annak is, hogy végzetes ok nélkiil is végze-
tesen boldogtalannak érezhették magukat. Hi-
szen igaziban csak tiirelemre lett volna sziik-
ségiik, megalkuvasra nem madssal, csak — az
idovel és ideje van annak, a ki fiatal: de
ennek a két mivészléleknek a meggy6zédése —
err6l megint a képeik tehetnek tanusdgot —
nem ismerte a megalkuvast. A folfogisukban,
minden vonalukban, a mit papirra vagy vé-
szonra vetettek, fanatikus hatirozottsig van,
szinte tragikus eltokéltsége az Oszinteségnek.
Az ilyen emberek nem tudnak se térni, se
varni, se megalkudni. Méar pedig az élet tiirést,
varast és megalkuvast kovetel: esak a halil
az, & minek nines sziiksége megalkuvasra. Egy
ritka nagy harmoénia omlott itt Gssze, szép
szinek pusztultak el, de inkdbb 4ldozatai a
maguk merevségének, mint az akaddlyénak, a
mely kozottitk 4llt, de — nem lekiizdhetet-
leniil.
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L.vald fényképe..

AZ EPERJESI VERTANUK EMLEKE A KOLLEGIUM FALAN.

e Véglelek. Volt id6, még pedig nem is oly
rég, mikor hot nem mulott a nélkil, hogy
panaszkodnunk ne kellett (?) volna azért,
mert elsikkasztottak bel6link valamit. Nem a
Kecskeméthy Gy6z6k miveleteirél szolunk, a
melyek a zsebeket, hanem a roszhiszemdiiség-
nek és még slribben a tudatlansagnak azok-
rol a produkczioirél, a melyek a térképlinkel
dézsmaltak meg. ldegen, f6ként pedig franczia
Gjsdgok minduntalan eladomanyoztdk hol az
egész Magyarorszagot, hol meg valamelyik ré-
szét, a legtobbszor természetesen Ausztrianak. A
legpazarabbil Budapestet osztogattak, odaajan-
dékozvan a mi szép fdévarosunkat, hol Auszt-
rianak, hol Komanianak, hol meg épen —
Bukarestnek. Volt mar alkalmunk egy izben
ezen a helyen elmondani, hogy az ilyen lap-
BxnsdE6Gn ninea miért se boszankodnunk.

rostelkedniink. Boszankodni nem érdemes, mert
a térképen ezek a tévedések nem valtoztatnak.
Budapestet se Romanianak, se Hispanidanak
oda nem ajandékozhatja se egy konyviro, se
egy Ujsagird: rostelkedni pedig csak annak
van oka, a ki nagykoru lett a nélkil, hogy
tudna, hol fekszik egy ezeresztend6s nagy
eurépai orszag és egy milliés lakossagl eurd-
pai varos. O keseregjen a tudatlansagéan : ne
mi De a kiknek mégis fajtak ezek a dolgok,
azokra most ime cséstil hull a — vigasztalas.
A kedveB franczia Ujsagok nemesak. hogy nem
szedegetik mar el t6link a varosainkat, hanem
gavallérosan rekompenzalnak is benninket
Most a legutébbi hét folyaman két nagy ado-
manyt kaptunk két igen elterjedt franczia lap-
tol. Az egyik, a hires. Malin Pragat teszi meg

eMagyarorszag egyik legszebb varosanak*, a
masik még bdékezlibb, az Eclair egész Roma-
niat nekink adja, talan karpotlasul azért, mert
a romaniai iskoldakban hasznalt térképek tudva-
levéleg Magyarorszagot egész Debreczenig bele-
haraptak az oldh kiralysagba. Lehet azonban,
hogy nem is ezért, csak tisztan — gavallé-
riabol. Ismételjuk, mi azt se vettik tragiku-

san, mikor a miveit és iskolazott Nyugat nagy
lapjai bel6link adogattak: attél se vagyunk
tehat elragadtatva, ha most nekiink ajandé-
kozgatnak. A mit elvettek télink, az se volt
az Ovék, a mit adnak, az se az Ovék. Meg-
tisztelve meg épenséggel nem vagyunk, meit
ha a Mali)) meg az Eclair nem tudjak, hogy
se Praga, se Roméania nincsenek Magyaror
szagon, akkor ez csak azt bizonyitja, hogy
nem tudnak tobbet Magyarorszagrél, mint Pra-
garol vagy Romaniarol. Talan két esztendeje
annak, hogy egy Saltier nevi foldrajz-tanar

igen éles OGsikkel irt a Bappel czimiu parie
lapba honfitarsai tajékozatlansagarél. Ezt a
czikket a nem ok nélkiul haragos professzor
ezzel a mondattal fejelte be.

Kz a mi tudatlansagunk a geografiaban
egyenesen szégyenletes; meglatszik rajtunk.
hogv Napdleon 6ta nem jarunk a kil-
foldre !

¥

A builni  hegyvidék egyik legszebb pontjan.
a Janos-hegyen kilato-tornyot épitenek, a mely
a mellett, hogy réla is csodaszép latvany ta-
rul, maga is az épitémlvészet megnézni valo
alkotasanak tervezddik. Ez alkotas gondolata-
nak is megvan a maga érdekessége. ldegen
emberek elméjében fogant meg és idegen
emberek lelkesedésének melegében kezdett
tet dlteni. Még pedig olyan idegen emberekében.
a kiknek a mesterségiikhéz, a boldogulasuk-
hoz tartozik, hogy megismerjék, illetve fol-
ismerjék egy hely vonzo és fejleszthet6 karak-
terét. A hotelesek nemzetkdzi kongresszusanak
fogjuk ko6szonhetni a févarosnak ezt a leg-
Gjabb diszét Nemcsak az idea volt a kong-
resszusé, hanem a megvaldsitds kezd6-mun-
kaja is. A tagjai adtak 0&ssze egy jelent6s
summat, a melyhez aztan a févaros egy még
jelentékenyebb 0Osszeggel jarult. Ennek a ki-
lat6 toronynak tehat meglesz az az érdekes-
sége is, bogy egy — czéhnek koszonhetjik.
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a mi sehol a vilagon nem olyan ritkasig,
mint Budapesten. Eurdpa mas nagyvarosaiban,*
féként Németorszagban, Francziaorszagban és
Olaszorszag fols6 részében egész serege van
a mivészeti meg varos-szépité alkotasoknak,
a melyeket egy szakma, egy czéh adott a
koznek, a legtdobbnyire természetesen azzal a
tendencziaval, hogy vele valamelyik kivalosa-
ganak az érdemeit megorokitse és folmagasz-
talja. A mely tendenczia természetesen sem-
mit se von le ezeknek az alkotdsoknak az
értékébd6l, mert hiszen egy szép szobor vagv
emlékm({ mindig ko6zos, értékes kincse
disze az egész varosnak, a melynek falai ké-
z0tt emelkedik. Ujabb idében f6éként a hote-
lesek czohe az, a mely mar a mestersége ter-
mészeténél fogva is a legalkalmasabb ra, hogy
igen sokat tegyen egy varos szépitésére. Svajez-
ban vannak hotelek, a melyek magukban els6-
rangl diszei és latvanyossagai a varosoknak.
A turista-kézonség gy nézi 6ket, mint valami
mulzeumot vagy hires fejedelmi palotat
nincs oka sajnalni a — belépddijat, a mit
szednek t6lik. Ha megvalésul majd a nagy
terv, — a melyhez a természet b6ven kinalja
minden szikséges foltételét, — hogy Buda-
pestet atformaljak Eurépa leghatalmasabb vilag-
fird6jéve. bizonyara nekiink is lesznek ha-
sonlé érdekességeink, addig pedig érjik be a
gyonyor(i — Kkilatassal, a melynek az alkal-
matossagat derék hoteleseink szerzik meg sza-
munkra.

AZ EPERJESI VERTANUK EMLEKE

Annak a gyaszos korszaknak, melyet torté-
netlinkben I. Lip6t uralkodasa jelez, leggya-
szosabb és legvéresebb lapja Carafa Antal
tdbornok eperjesi szereplése.

Ez a néapolyi szarmazaslt szerencselovag
volt legadazabb ellensége a magyarnak. Kér-
lelhetetlen gy(loletét legjobban jellemzik sajat
szavai: «Ha testemben egy olyan eret talal-
nék, melyben hajlam rejlik a magyarok irant,
én azt kimetszeném s tlizre vetném™*. Mikor
az orszaghban a nyugalom sehogyscm akart
helyreallni, t6le kértek tanacsot s 6 az elége-
detlenségnek megsziintetését csak Ggy tartotta
lehetségesnek, ha megtorik a protestansoknak
még meglevé hatalmat. A tanacsot kovették:
elszedték a protestansok templomait és isko-
lait, Carafa meg Kassarol Eperjesre tette at
hadiszallasat, mert Eperjest tartotta a Thokdly-
part legf6bb fészkének s azt hitte, hogy az
Osszeeskivés szalai itt futnak 6ssze.

Epen akkor inditott meg Eperjes gazdag
eevangélikus polgarsaga gydjtést, hogy elveszett
templomai helyett Gjat épithessen. A gy(jt*®
élén Zimmormann Zsigmond, a varos leggaz-
dagabb polgara és apdsa Keczer Andras, a
vidék egyik legel6kel6bb ura allott, kik a
Thokoly-felkelés idejében, a varos ostromakor

y szerepet jatszottak. Carafa a gy(jtést
urligynek tartotta s azt hitte, hogy be nem
vallott czélja Zrinyi llona tamogatéasa. EIf6;
gatta tehat d&ket s vellik egyiltt Baranyai
Ferenczet, Rauscher Gaspart és Weber Frigyest
Mivel azonban a legvalogatottabb kinzdeszkd-
z6k sem tudtak bel8lik beismeré vallomést
kicsikarni, gondoskodott arrdl, hogy térvényes
formék kozott juttassa ket a vérpadra. Tandi
nem voltak, tehat szerzett tanukat, kik kozott
a legnagyobb szerepet a hirhedt Ujhelyi Erzse
bet jatszotta, a nép nyelvén Tabori Erzsok,
ki mint markotanyos jarta be annak idején a
kurucz tabort, most pedig csapszéket nyitott
Eperjesen. E feslett né vallomasa volt a hala-
los itélet alapja, melyet a kiraly jovahagyott
1687. évi marcziu* otodikén, d. e. 10 orakor
a kollégium el6tti téren végezték ki az aldo-
zatokat a legembertelenebb kegyetlenséggel
felnégyelt holttestiket Eperjes négy sarkan
akasztofara szegezték. .

A fejedelmi elismerés, mely Carafat jutal-
mazta, a nagy sap, mely az aldozatok vagy
nabol 6t illette, véres munkajanak folytatasara
birtdk. Hiadba inteile meg 6t a nador, ugye'
sem vetett rd s egymdas utan hurczolta min-
denre kész birésdga elé Keczer Gabort, Kecz
Andréas fidt. Sarossy Martont, ennek SOagA
a gazdag Fleischacker Gydrgyot, a tudés M
veczky Samuelt és Schonleben Gyorgydt 6WA
marczius (-2-én végeztek ki s nem sokkal
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a tobbieket: Feldmajer Simont, nagyidai Szé-
kely Andrast Bezegh Gydérgyot, liadvanszky
Gydrgydt Weber Frigyest és Danielt, Palasthy
Gabort F®J* Davidot Kassa varos hires bira-
jat Lanyi Samut, Kovacs Gyorgyot Bertok
Janost egy Fazekas nev({ rozsny6i embert
egy lelkészt két szolgat, meg egy levélhordét.

Az 1687-iki orszaggyllésre 0Osszesereglett
rendek elszérny(kodéssel hallottdak az eperjesi

-zarszék torténetet s a csaszari kormany is
megelégelte Carafa kegyetlenségét s Madridba
kildte ot nagykovetnek. Miel6tt azonban ezt
u allasat elfoglalta volna, meg6rilt.

Ennek a gyaszos eseménynek emlékét oOro-
kitette meg az eperjesi kollégium orszagos
gy(jtés utjan a kollégium faldba illesztett em-
Iékmivel, melyet Markup Béla szobrasz ké-
szitett Nagyhatast hazafias dnnep keretében
leplezték le junius 11-ikén a szobrot a kor-
many, az orszaggylilés és az evangélikus egy-
haz részvételével, hogy az utddok kegyelete
szolgaltasson igazsagot az artatlanul elvérzett
vértanuknak. S.  lléza.

KIS EMBEREK REGI VILAGA

REGENY. (Folytatia.)

Irt* ‘eraxxaro Antonio. — Forditotta Bezerédj Istvan.

-Uszott az agyrol a foldre s a bacsi felé
tartott: melléhez szoritvan balkarjaval draga
halottjat, masik karjat az 6reg nyakaba fonta,

sigva neki:

— Egy csokot, egy csdkot a te Ombrettad-
nak, csak egyetlen egy csokot.

Piero bacsi lehajolt, megcsékolta az arczocs-
kat melyet a halal méar keservesen < lvaltozta-

s két nagy konynyel aztatta.

d. nézd bacsi, — szolt Lujza. — Dok-
tor, hozza ide a gyertyat! Igen, igen, ne legyen
rész, doktor. Nézd bécsi ezt a kincset Doktor !

Ahpiamii doktor tétovazott s még probalt
. IL nallni; de ebben az &rilt fajdalomban volt
valami szent, a mi uralkodott rajta. Engedel-
meskedett, vette a gyertyat s a Kkis hullahoz
kozelitette, mely félig nyilt szemeivel, kitagult
pupillaival v. zdnalJjnai  keltett. Ez volt
Maria, a kedves Ombretta, az Oreg iir édessége,
a csaliul derije és szerelme.

Nézd bacsi, ezt a kis mellét hogyan meg-
kinoztuk, Bzegény kincsem, mind fajdalmat
okoztunk neki a sok ddrzsdléssel. A te mamad
volt az. tudod-e Maria, a te csinya mamad s
az a csunya doktor ott

1bg! — sz6lt az orvos hatarozottan, le-
tevén a gyertyat az irdasztalra. — Beszéljen
««ak a gyermekéhez, de nem ehhez. Ahhoz, a
ki a paradicsomban van.

A hatas rettenetéé volt. Minden gyengédség
eltiint Lujza arczabol. Sdététen hatralt, halott-
jat kebléhez szoritva.

N'in. sikoltott, nem ! Nincs a para-
diosornban ! Az enyém | Az enyém! Az Isten
gonosz! Kern, nem adom neKki!

Hatralt, hatralt az alkov kozepéig, a hazas-
tarsak agya és a gyermek agyacskaja kozé, Ujra
kezdve hosszU nydgéseit melyek nem latszot-
tak emberieknek. Aliprandi kikisérte a mérno-
kot a ki reszketett

-Majd elmulik, majd elmulik, — igy szolt.
Tlrelemmel kell lenni. Most majd én maradok.

A teremben Ismael félrehlzta a mérndkot

— S don Franco urat értesiteni ? — szdlt
*z. Beszéltek a bacsival, elhataroztédk, hogy tav-
"s*ot kildenek LugandboL — holnap reggel,
mert ma mar kés6 volt — A taviratban a béacsi
nevében sutlyos betegségr6l lesz sz6. Eszter
megirta a taviratot A teremben volt masvalaki
is: szegény Pasottind futott oda, mialatt férje
"kisérte * marchesat Cressogndba, 6 is zoko-

* s kétséghe volt esve, hogy azt a hajdécskat
ejandékozta Marianak. Be akart menni Lujza-
«*. de az orvos, hangos sirast hallva, kijott
mJgendets nvugalmay narancsolt. Pasotting ki-
e"ex» * loggiadba sirni. Vele jottek don Braz-
i®"»plebanos s a caravinai prefektus, a kik

»«0éknal ebédeltek. Kés6bb jott a castelldi
Pietttiios, Intrioni, a ki sirt, mint egy gyermek,
*""naenaron ** akart menni Lujzahoz, daczara
pLAT® halmanak, a letérdelt a szoba koze-
™y konyorgott Lujzanak, hogy adja gyerme-
ket az uristennek.

VASARNAPI UJSAG.

o011

A MONOKI KASTELY, MELYET GROF ANDRASSY DENES A GYERMEKVEDO LIGANAK AJANDEKOZOTT.

— Nézze csak, tette hozza, nézze csak,
Lujza asszony, ha mar nem akarja odaadni az
Urnak, hat adja a 'IVi, .maméanak, a
maga majmaoskdjanak, i ti annyira fogja 51
szeretni, fenn a paradicsomban.

Lujza elérzékenyllt nem a szavaktdl, ha-
nem a sirastdl és szeliden feleli :

— Megérthette, hogy én semmit se hiszek a
maga paradicsomaban ! Az én paradicsomom
itt van!

aliprandi egy kér6 mozdulatot tett a pléba-
nos felé s ez kiment zokdj

Az orvos éjfél fezé tavozott uriabol a tanar-
ral egyitt Az egész haz hallgatott, még az al-
kovbd] sem hatolt ki semmi hang. Aliprandi B
két utolsd oOrat a teremben toltétte, a tanarral
o I hallva tobbé sem
sem m ni barminé mozgast. Kétszer
ment benézni. Lujza agyanak szelén Glt. tér-
deire konyokdlve s acezaval kezei kozott szem-
lélte az agyacskat. melyet aliprandi nem lat-
hatott. Kz az & mozdulatlansag majdnem még
kevoshbé volt tetszésere. mint az el6bbi izga-
tottsag. Miutan Eszter egész éjjel ott akart
maradni, az orvos azt ajanlotta neki, hogy igye-
kezzék o6vatosan felrdzni, sirdsra és bessak
birni baratndgjet,

Eszterrel egyitt virrasztottak mas, vidékbeli
asszonyok is és Ismael. kinek ot 6rakor kellett
Lugandba indulnia, Piero mosi lefekidt.

Aliprandi és a tanar megallottak a templom-

i, hogy felnézzenek a héalészoba Kkivilagi-
tott ablakara, hogy hallgatédzzanak. Csend.

— Atkozott tét! szolt az orvos, tarsat
karonfogva és Gjra Gtnak indulva. igy szélvan,
bizonyara a kedves kis tiriD .ridolt, a
kit a t6 meg0lt, de volt szivében kétség is, nin-
OM nek-e Utban egyéb bajok is s a hamis vizek
baljéslati m(ve be van-e mar fejez volt
benne a végtelen szanalom az atya, a

atya irant, a ki még nem tud semmit.

Xl. FEJEZET.

Arnyék és hajnalodas.

Franco, alig .kapta a taviratot, a '"Kdz-
vélemény -/ rkeaztSaégébe szaladt, a BoeeZv
utezaba/Dina latvan aggodalmat, igy szolt: idk !
tehat megtudta?* Frane6nak mintha megfa-
gyott volna a vére, de Dina mikor a taviratrdl
hallott esodalkozé6 mozdulatot tett. Nem. nem,
err6l semmit se tud. A miniszterelnoktél arrol

-ilt hogy az osztrak rend6rség hazkutata-
sokat és letartoztatdsokat eszkdzolt az Intelvi
volgyben s egy orvosnak iratai kozott talalta
don Franco Maironi nevét is, nagyon kompro-
mittalé adatokkaL Dina hozzatette, hogy rea,
mint atyara nézve ilyen aggodalmas perczben
alig meri megmondani, hogy Cavour grof érdek-
16dik iranta, O maga, Dina beszélt vele err6l
s a grof elégedetlen volt bogy egy lombardiai

nemes ember, ily elékeld new( | sziikds al ho-
malyos viszonyok kozt kénytelen élni Torinl
hina azt hiszi, hogy Im atalt szandékszik neki
adni a kialigy minisztériumban. M,,s] Francénak
el kell utaznia, természetesen. \ gyeiméi meg
fog gyogyulni i 5 vissza fog térni i lehet§' leg-
rovidebb Idd alatt. Kozben meg fog allapodni
Lugandban hireket szerezni, nemde? s ha nem
okvetlenil aziikaéges, nem fogja koézkaztatni,
hogy bemenjen Lombardiaba. Erre ai Intelvi-
voigvi lgyre valé tekintettel Oriasi meggondo-
latlansag lenne. Francé hallgatott e
elblcsiizvan t6le, hangsulyozta: “Kegyen Ova-
tos! ne hagyja magai elfognile £ semmi
feleletel nem kapott.

Azé6ta a pillanat 6ta, mikor megkapta a tav-
iratot Franco, mintegy alomban jarkalt fi

ald Tarinban, i nélkdl, jat lépteinek
ot hallali: [
kellett, a hova lelkén hreiidti, szol-

gai képessége vitte, az észnek és Osztonnek az
| keveréke, a mely képes bernilinkéi iranyitani
a varosi utezak labyrinthusahan. mialatt lelkiink
elmélyedve egy problémaban szenve-
délyben, semmivel n m torédik. Eladta orajal
leneséi 186 Urdért egy dongroasa-i drasnak,
vett egy babat Marianak, beszolt az Alfieri- és
a Florio kavéhazba baratait értesiteni, s mint-
hogy a déli liVt orai vonattal kellett indulnia
Kovardba, Il-kor mér az alloméson volt Oda-
jottek egynegyedkor pa.lovai és odinei baratjat
Ekek iparkodtak 6t mindenféle rézsas feltevések-
ke) batoritani, de & szot sem felett, végtelen
vagygyal varta az indulas pillanatat, a maganyt,
azt. hogy utazhassék Oria felé, mert barmindg
veszélyben forgott is. e| volt tékélve, hogy
Oriaba megy. leszallt egy harmadosztalyl ko-
csiba s mikor a lokomotiv sipolt, mikor a vonat
mozdult, a megkdnnyebbiilés soéhajat hal-
ban. I>e nagyon sok ember, sok durva és larmas
nép \o)t korulotte. Chivattéban, nem tudvan
tlrni ezeket a beszédeket &f rohogéseket, atment
egy Ures masodosztalyd kocsiba, a hol elkezdett
iban beszélni, nézve a szemkozti Ui
Istenem, miért nem irtak bele a taviratba egy
tsoval tobbet? i'risten, csak egy szot! Legaldbb
'egség nei
Egy n név villant meg eszében:
eroup. El6re tartotta karjait a kisértet ellen,
gorcsOs nyujtézasban; agan erével beszivta a
leveg6t s Ujra leejtette karjait egy lehellettet
melyt6l mintha keblébdl elszallt volna a Iélek,
az élet. Mert hisz hirtelen bajnak kellett lenni,
mas kilonben Lujza megirta volna. Méas gon-
dolat villant fel elméjében: agyvel6gyulladas.
6 maga, mint gyermek, haldlos beteg volt agy-
vel6gyulladasban. Istenem, Istenem, ez jo vila-
gossag volt Isten maga kildotte neki Ideges
zokogas fogta eL kénnyek nélkil Maria, kin-
csem, szerelmem, 6romom !Ennek kellett lenni,
igen. Latta lihegve, lazban égve, a mint az or-
vos és mamaja virrasztanak mellette, egy perez
alatt hosszl-hosszU o¢rakat képzelt el parna-


















